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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje obstugi i zachowac ja w celu
uzycia w przysztosci.
Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika o zagrozeniach zwigzanych z obecnoscig
w obudowie nieizolowanych podzespotéw pod napieciem, ktérego warto$¢ moze by¢ przyczyna porazenia pradem
elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkacie réwnobocznym wskazuje uzytkownikowi wazne instrukcje dotyczace obstugi i konserwacii,
zamieszczone W tej instrukgji.

ii OSTRZEZENIA:
5 + Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.
+ Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na zachlapanie ani umieszcza¢ w jego poblizu naczyn wypetnionych ptynami, takich jak
wazony. Podobnie jak w przypadku innych urzadzen elektronicznych, nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie dopuéci¢ do
przedostania sig rozlanych ptynéw do wnetrza urzadzenia. Plyny moga spowodowaé awarie i/lub zagrozenie pozarowe.

+ Nalezy wymienia¢ tylko na baterig (lub baterie) alkaliczne AA (IEC LR06).
+ Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszczac zrddet otwartego ognia (np. zapalonych $wiec).

m PRZESTROGI:

: + Nie wolno dokonywac¢ nieautoryzowanych modyfikacji produktu; grozi to naruszeniem bezpieczeristwa, zgodnosci
z przepisami i dziatania systemu oraz moze spowodowa¢ uniewaznienie gwarancji.
+ Stuchanie muzyki przy wysokim poziomie gto$nosci przez dtuzszy czas moze by¢ przyczyna uszkodzenia stuchu.
Zalecane jest unikanie ekstremalnych pozioméw gto$nosci, zwtaszcza w przypadku korzystania ze stuchawek przez
diuzszy czas.

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera mate cze$ci mogace spowodowaé zadtawienie sie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
ponizej 3 lat.

ﬁ OSTRZEZENIE: Produkt zawiera elementy magnetyczne. Wszelkie watpliwosci dotyczace wptywu tych elementéw na
funkcjonowanie implantéw medycznych nalezy skonsultowac z lekarzem.

UWAGI:

+ Etykieta jest umieszczona na dolnym panelu konsoli.

+ Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przediuzacza z gniazda sieciowego, nalezy
zapewni¢ mozliwo$¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

+ Urzadzenia nalezy uzywa¢ wewnatrz pomieszczen. Nie jest ono przeznaczone do uzytku na zewnatrz, w pojazdach rekreacyjnych
ani na fodziach i nie przetestowano jego dziatania w tych warunkach.

+ Przewody gtosnikowe i kable taczace dotaczone do tego systemu nie zostaty zatwierdzone do instalacji w $cianach. Wiasciwy typ
przewoddw i kabli wymaganych do instalacji w $cianach nalezy sprawdzi¢ w lokalnych przepisach budowlanych.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

. Nalezy przeczyta¢ te instrukcje.

. Nalezy zachowac te instrukcje.

. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

. Nie wolno korzysta¢ z tego urzadzenia w poblizu wody.

. Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej Sciereczki.

. Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z zaleceniami producenta.

. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne urzadzenia

(na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.
9. Nalezy chroni¢ zasilacz lub przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem lub deformacja, zwtaszcza wtyczki, gniazda i ztacza

zainstalowane w urzadzeniach.

10. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkéw/akcesoriow zalecanych przez producenta.

11. Urzadzenie nalezy odiaczy¢ od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wowczas, gdy nie jest
uzywane przez diuzszy czas.

12. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac serwisowych jest

konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okolicznosciach: uszkodzenie zasilacza

lub przewodu zasilajacego, przedostanie sie cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia, narazenie urzadzenia na

oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.
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Informacje prawne

Uwaga: Urzadzenie zostato przetestowane oraz potwierdzona zostata jego zgodno$¢ z wymaganiami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, wynikajacymi z czesci 15 przepisdw FCC. Wymagania te okre$lono w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami dziatania instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje
energie promieniowania o czgstotliwosciach radiowych i moze powodowac zaktdcenia komunikacji radiowej, jezeli nie
jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Co wigcej, nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie
niektorych instalacji nie bedzie zaktocane. Jezeli urzadzenie zaktoca odbiér radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzic,
wylaczajac je i ponownie wiaczajac, zaktocenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z jednej z nastepujacych metod:
+ Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

+ Zwigkszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.
+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultuj sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy
technicznej.

Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty oficjalnie zatwierdzone przez firmg Bose Corporation moga by¢ przyczyng anulowania
autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego wyposazenia.

To urzadzenie jest zgodne z czg$cig 15 zasad FCC oraz kanadyjskimi standardami branzowymi RSS dotyczacymi licencii.
Jego dziatanie jest uwarunkowane dwoma czynnikami: (1) Urzadzenie nie moze powodowa¢ zadnych szkodliwych zaktécen oraz
(2) musi zachowa¢ odporno$¢ na wptyw zaktocen zewnetrznych, w tym zaktocen, ktére mogg powodowaé wadliwe dziatanie.

Modut komunikacji bezprzewodowej SoundTouch

To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem odlegto$ci co najmniej 20 cm od ciata uzytkownika.
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

To urzadzenie jest zgodne z normami FCC i Industry Canada RF dotyczacymi limitéw narazenia na promieniowanie
o czestotliwosciach radiowych okreslonych ogélnie dla ludzi. Nie moze znajdowac sie w poblizu ani by¢ obstugiwane za pomocg
innych anten lub nadajnikéw.

T Zuzyte baterie nalezy utylizowaé w odpowiedni sposéb, zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

>

BT LMEL
E Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Produkt
|

nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu recyklingu. Wiasciwy sposob utylizacji i recyklingu pomaga
chroni¢ zasoby naturaine, ludzkie zdrowie i $rodowisko naturalne. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizacji

i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z samorzadem lokalnym, z zaktadem utylizacji odpadéw albo ze sklepem,

w ktorym produkt zostat nabyty.

i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 1999/5/WE oraz innych obowigzujacych dyrektywach UE. Peina tre$¢

c € Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
Deklaracji zgodnosci jest dostepna w witrynie www.Bose.com/compliance

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa Otéw | Rtg¢ | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany | Polibromowany
(Pb) | (Hg) | (cd) chrom (Cr(V1)) bifenyl (PBB) | difenyloeter (PBDE)
(F’F?clig;lorowane bifenyle X 0 o o 0 o
Czesci metalowe X 0 0] 0] o] 0]
Czesci z tworzyw szt. 0 0 (0] (0] 0 (]
Gto$niki X 0 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami SJ/T 11364.

0O: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta we wszystkich homogenicznych materiatach dla
tej czeSci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572.

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta w co najmniej jednym z homogenicznych
materiatow uzytych dla tej czesci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Polski - 3



Informacje prawne

Prosimy wpisa¢ i zachowa¢ nastepujgce informacje:
Numery seryjne mozna znalez¢ na panelu ztgczy modutu Acoustimass® i na opakowaniu pilota
zdalnego sterowania.

Numer modelu:

Numer seryjny modutu:

Numer seryjny pilota:

Numer seryjny konsoli:

Numer seryjny listwy dZzwiekowej:

Data zakupu:

Zalecamy przechowywanie paragonu sprzedazy wraz z instrukcjg obstugi.

Data produkcji: Pierwsza pogrubiona cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkgji, np. cyfra ,5” oznacza 2005 lub 2015 r.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan

App Store jest znakiem ustugi firmy Apple Inc.

Amazon, Kindle i Fire sg znakami towarowymi firmy Amazon, Inc. lub jej spotek zaleznych.

Android i Google Play sa znakami towarowymi firmy Google, Inc.

Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ s znakami towarowymi organizacji Blu-ray Disc Association.

Stowo, znak i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez Bose
Corporation na mocy odpowiedniej licencji.

[I] Eng-E_Y Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby oraz symbol podwajnego D sg znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

= . Informacje dotyczace patentéw DTS znajduja sie pod adresem http://patents.dts.com. Wyprodukowano na mocy

" Digital Sumound licencji udzielonej przez Digital Theater Systems, INC. Znak DTS i jego symbol oraz znak & DTS i jego symbol sg
zastrzezonymi znakami towarowymi, a DTS Digital Surround jest znakiem towarowym firmy DTS, Inc. © DTS, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

H:“'r“ HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
e znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w USA i innych krajach.

Q@D iHeartRADIO

iHeartRadio jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy iHeartMedia, Inc.

Ten produkt wykorzystuje oprogramowanie Spotify podlegajace licencjom innych firm, ktére sa dostepne w tym miejscu:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Spotify jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Spotify AB.

SoundTouch i projekt bezprzewodowej nuty sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Bose Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

© 2017 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikaci nie wolno powiela¢, modyfikowa¢, rozpowszechnia¢ ani wykorzystywaé
w inny sposob bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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Informacje o systemie SoundTouch®130

Kino domowe SoundTouch® 130 oferuje gwarantowang przez marke Bose®

jako$¢ dzwieku dla zrodet wideo oraz technologie SoundTouch® i Bluetooth®.

To eleganckie urzgdzenie prezentuje klarowny dzwigk o petnym brzmieniu

w dowolnym pomieszczeniu. Dzwiek jest strumieniowo przesytany bezprzewodowo
przez domowa sie¢ Wi-Fi®. Dzieki systemowi SoundTouch® mozna stuchac
internetowych stacji radiowych oraz korzysta¢ z ustug i bibliotek muzycznych.

Dzieki domowej sieci Wi-Fi mozesz stucha¢ ulubionej muzyki w dowolnym pokoju.

Funkcje systemu

Zaawansowana technologia przetwarzania audio firmy Bose oferuje naturalny
i rzeczywisty dzwiek.

System kalibracji ADAPTIQ® optymalizuje jako$¢ dZzwieku.

Obstuga standardu Consumer Electronics Control (CEC).

Bezprzewodowy dostep do radia internetowego, ustug i bibliotek muzycznych.

tatwy dostep do ulubionej muzyki z uzyciem spersonalizowanych ustawien
wstepnych.

Bezprzewodowa konfiguracja przy uzyciu smartfona lub tabletu.
Dziatanie w ramach istniejgcej sieci Wi-Fi.

Strumieniowe przesytanie muzyki z urzagdzen Bluetooth.

Bezptatna aplikacja SoundTouch® na komputer, smartfon lub tablet.

W dowolnym momencie mozna dodac¢ kolejne systemy umozliwiajgce
odtwarzanie dzwigku w wielu pomieszczeniach.

Szeroki wybor systemow audio firmy Bose pozwala na wybér odpowiedniego
rozwigzania dla kazdego pomieszczenia.

Funkcje sprzetowe

Wyswietlacz umozliwia dostep do ustawien systemu i informacii.

Ztgcze HDMI™ zapewnia prosta konfiguracije i pozwala uzyska¢ dZzwiek

o wysokiej jakosci z podtaczonych zrédet.

Programowalny, uniwersalny pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie
telewizorem, dekoderem telewizji kablowej, odbiornikiem telewizji satelitarnej

i innymi podtgczonymi zrodtami.

Chowany modut bezprzewodowy Acoustimass® zapewnia gtebokie tony niskie.
Gtosniki mozna zainstalowac na $cianie (zestaw dostepny oddzielnie).

Modut komunikacji bezprzewodowej SoundTouch® seria || umozliwia korzystanie
z funkcji SoundTouch® i Bluetooth w systemie.

Apllkaqa SoundTouch®

8-

e Konfigurowanie zrédta SoundTouch® i sterowanie nim przy uzyciu smartfona,
tabletu lub komputera.

Aplikacja SoundTouch® umozliwia fatwa personalizacje ustawien wstepnych dla
ulubionej muzyki.

Eksplorowanie internetowych stacji radiowych, ustug muzycznych i wtasnej
biblioteki muzycznej.

Parowanie, tgczenie i odtwarzanie dzwieku z urzadzen Bluetooth.
Zarzadzanie ustawieniami SoundTouch®.
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Informacje o systemie SoundTouch®130

Rozpakowanie systemu

Ostroznie rozpakuj opakowanie i upewnij sie, ze zawiera elementy
przedstawione ponizej:

Konsola

@

p },g,o ¢k

Przewod Przewod Przewdd zasilajgcy ~ Kabel Kabel Kabel USB
zasilajagcy modutu  zasilajgcy  listwy dzwiekowe;j HDMI™  gtosnika

Acoustimass konsoli

Listwa dzwiekowa Modut komunikacji bezprzewodowej

SoundTouch® seria Il

B N

A
Uniwersalny pilot zdalnego Zestaw stuchawkowy Gumowe podktadki
sterowania ADAPTIQ®

System moze zosta¢ dostarczony z wieloma przewodami zasilajgcymi.
Uzyj odpowiedniego przewodu zasilajgcego w zaleznosci od regionu.

Uwaga: Nie wolno korzystac ze sktadnikow systemu, kitére zostaty uszkodzone
podczas transportu. Nalezy powiadomi¢ autoryzowanego dystrybutora
produktéw firmy Bose® lub Dziat Obstugi Klientow firmy Bose. Nalezy
skorzystac z listy adresow umieszczonej w opakowaniu.
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Informacje o systemie SoundTouch®130

Zalecenia dotyczace rozmieszczenia

Aby unikng¢ zaktécen bezprzewodowych, inne urzagdzenia bezprzewodowe nalezy
umiescic z dala od systemu. Umies¢ system poza metalowymi szafkami i z dala od
nich, z dala od innych komponentéw audio-wideo, a takze z dala od bezposrednich
zrodet ciepta.

Modut e Ustaw modut Acoustimass na gumowych podktadkach wzdtuz

Acoustimass® tej samej Sciany co telewizor lub wzdtuz dowolnej innej Sciany
w obrebie przedniej 1/3 powierzchni pomieszczenia.

¢ Wybierz stabilng i rowna powierzchnie. Wibracje moga
spowodowac przesuwanie sie modutu Acoustimass (szczegdlnie
w przypadku gtadkich powierzchni — np. z marmuru, szkta czy
wypolerowanego drewna).

e Sprawdz, czy w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektryczne;j.

Listwa dzwiekowa | e Umies¢ listwe dzwiekowa z przodu telewizora.
¢ Nie umieszczaj listwy dzwiekowej w szafce.
e Sprawdz, czy w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektryczne;j.

Konsola e Umies¢ konsole w poblizu telewizora. NIE umieszczaj telewizora
na konsoli.

e Sprawdz, czy w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektryczne;j.

Modut komunikacji | ¢ Umie$¢ modut komunikacji bezprzewodowej w odlegtosci
bezprzewodowe;j 0,3-1,8 m od konsoli, modutu Acoustimass i innych urzagdzen
SoundTouch® bezprzewodowych, aby unikng¢ zaktdcen bezprzewodowych.

Przyktadowe umiejscowienie systemu
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Instalacja modutu Acoustimass®

Mocowanie gumowych podktadek do
modutu Acoustimass

Przymocuj gumowe podktadki do modutu Acoustimass, aby zabezpieczy¢ podtoge.

1. Umies¢ modut Acoustimass spodem do gory na miekkiej powierzchni,
aby zabezpieczy¢ go przed uszkodzeniem.

2. Przymocuj gumowe podktadki na spodzie modutu Acoustimass.
@ — Gumowa stopka

: /IKI

Spdd modutu Acoustimass

3. Umies¢ modut Acoustimass na podktadkach.

Przestroga: Podczas uzycia nie ustawiaj modutu Acoustimass na jego panelu
przednim, tylnym, bocznym ani gérnym.

4. Usun wszystkie folie ochronne. Jesli folie nie zostang usuniete, moze to
wptyna¢ na skuteczno$¢ akustyczna.
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Instalacja modutu Acoustimass®

Podtaczanie modutu Acoustimass do zasilania

1. Podtacz przewdd zasilajgey do ztacza Power modutu Acoustimass.

.\/

2. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda sieci elektryczne;.
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Instalacja konsoli

Podtaczanie konsoli do telewizora

Uzyj ztacza HDMI telewizora z oznaczeniem ARC (Audio Return Channel), jesli jest
dostepne. Jesli telewizor nie ma ztacza HDMI ARC, patrz strona 14.

Korzystanie ze ztgcza HDMI™ ARC
Uzyj kabla Bose® HDMI w celu podtaczenia konsoli do telewizora.

1. Odtacz od telewizora zrodta podtgczone do ztacza HDMI, takie jak dekoder
telewizji kablowej, odbiornik telewizji satelitarnej, odtwarzacz DVD lub Blu-ray
Disc™ albo konsola do gier.

2. Podtacz jeden koniec kabla HDMI firmy Bose® do ztacza TV (ARC) konsoli.
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Instalacja konsoli

Telewizory bez ztgcza HDMI™ ARC

Jesli telewizor nie ma ztgcza HDMI ARC, moze by¢ konieczne utworzenie
dodatkowego potaczenia z konsolg przy uzyciu kabla optycznego,
koncentrycznego lub analogowego kabla audio stereo. Bez takiego dodatkowego
pofaczenia system Bose® moze nie emitowac dzwieku.

Dodatkowego potaczenia nalezy uzywac w nastepujacych
konfiguracjach:

e Korzystasz ze zrédet wewnetrznych (takich jak aplikacje internetowe lub
antena zbiorcza).

e Podtgczasz zrodta do telewizora.
Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi telewizora.

Porada: Jesli telewizor ma panele ztgczy audio IN i OUT, uzyj ztaczy audio OUT
dla dodatkowego potgczenia.

Podt3aczanie konsoli do innych Zzradet

Podtaczanie do Zzrédet zgodnych ze standardem HDMI™

Za pomoca kabla HDMI (dostepny oddzielnie) konsole mozna podtaczyé do

innych Zrédet, takich jak dekoder telewizji kablowej, odbiornik telewizji satelitarnej,
odtwarzacz DVD lub Blu-ray Disc™ albo konsola do gier. Jesli Zrédto nie jest
zgodne ze standardem HDMI, nalezy zapoznac sie z konfiguracjami z urzgdzeniami
nieobstugujacymi standardu HDMI w sekcji strona 15.

1. Podtacz jeden koniec kabla HDMI do ztgcza HDMI (OUT) zrodta.

2. Podtgcz drugi koniec kabla HDMI do odpowiedniego ztacza HDMI konsoli. Aby na
przykiad podtaczy¢ konsole do gier, podtacz kabel HDMI do ztacza GAME.

Podtacz inne Zrédta do
odpowiedniego ztagcza HDMI konsoli.

B B B & &°

[c)=] ~ #
5 ® @000 me:
= U \ﬁ’ U
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Instalacja konsoli

Podtaczanie do Zrédet niezgodnych ze standardem HDMI™

Jesli zrédto nie jest zgodne ze standardem HDMI, podtacz je do telewizora
przy uzyciu kabli audio i wideo (dostepne oddzielnie). Wiecej informaciji zawiera
instrukcja obstugi telewizora.

Porada: Jesli zrodto ma panele ztaczy audio IN i OUT, uzyj ztgczy audio OUT.

Podtaczanie zrodet odtwarzajacych tylko audio

Jesli zrodto odtwarzajace tylko audio, takie jak odtwarzacz multimedialny lub
odtwarzacz ptyt CD, nie jest zgodne ze standardem HDMI:

1. Podtacz zrédto do ztgcza optycznego, koncentrycznego, analogowego lub
BOCZNEGO AUX ( 8) konsoli.

Uwaga: Mozesz uzy¢ kabla audio optycznego, koncentrycznego,
analogowego lub 3,5 mm (dostepne oddzielnie).

2. Ustaw wejscie optyczne, koncentryczne, analogowe lub BOCZNE AUX
dla odpowiedniego zrédta. Ustawienia te sg dostepne w menu System
(patrz strona 32).

Podtaczanie modutu komunikacji
bezprzewodowej SoundTouch®

Podtgcz modut komunikacji bezprzewodowej do ztgcza Bose® link na konsoli.
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Instalacja listwy dzwiekowej

Podtaczanie listwy dzwiekowej

1. Podtacz jeden koniec kabla gtosnikowego do ztgcza Speaker Connection
konsoli.
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Instalacja listwy dzwiekowej

Mocowanie opcjonalnych podktadek
podwyzszajacych do listwy dzwiekowej

Przymocuj opcjonalne podktadki podwyzszajgce, aby unies¢ listwe dzwiekowg
i zapewni¢ miejsce pod spodem.

1. Umies¢ listwe dzwiekowg spodem do géry na miekkiej powierzchni,
aby zabezpieczy¢ ja przed uszkodzeniem.

2. Przymocuj podktadki podwyzszajgce na spodzie listwy dzwigkowej.

3. Umies¢ listwe dzwiekowa na podktadkach.

Montaz nascienny listwy dzwiekowej

Listwe dzwiekowa mozna zamontowac na $cianie. Aby naby¢ zestaw do montazu
nasciennego WB-135, nalezy sie skontaktowa¢ z lokalnym dystrybutorem
produktéw firmy Bose lub odwiedzi¢ witryne www.Bose.com.

PRZESTROGA: Nie nalezy uzywac¢ zadnego innego sprzetu do montazu listwy
dzwiekowe;.
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Podtaczanie systemu do zasilania

Podtaczanie zasilania listwy dzwiekowej

1. Podtacz przewdd zasilajgey do ztacza Power listwy dzwiekowe;.

2. Podtacz zasilacz do gniazda sieci elektrycznej.

Podtaczanie zasilania konsoli

1. Podtacz przewdd zasilajgcy do ztacza Power A konsoli.

2. Podtgcz przewdd zasilajacy do gniazda sieci elektryczne;.
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Uruchamianie systemu

Instalacja baterii w pilocie zdalnego
sterowania

1. Przesun pokrywe, aby otworzy¢ zasobnik na baterie w tylnej czesci pilota.

2. Wtbdz dwie dostarczone baterie AA (IEC-R6) 1,5V. Utéz bieguny baterii
oznaczone symbolami + i = zgodnie z oznaczeniami + i = wewnatrz komory.

3. Wsun pokrywe zasobnika na baterie na miejsce.

W1i3czanie systemu i wybor jezyka

1. Nacisnij przycisk [\&##] pilota zdalnego sterowania.

Konsola wtaczy sie, a na wyswietlaczu pojawi sie pozycja 10 JEZYK ((-lt.

Uwaga: Po pierwszym uruchomieniu na wys$wietlaczu domysinie ustawiane
jest ostatnio uzywane zrédto.

V'

10 LANGUAGE (%

English
v

2. Nacisnij przyciski < i P>, aby wybraé jezyk.

3. Naciénij przycisk Qg .

Porada: Jesli wybierzesz nieprawidtowy jezyk, znajdz ikone (g w menu System.

System wytacza sie po uptywie 16 minut braku aktywnosci. Funkcje AUTO OFF
(Automatyczne wytaczanie) mozna wytaczy¢ przy uzyciu menu System (patrz
strona 32).
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Uruchamianie systemu

Sprawdzanie dzwieku

1. Wigcz telewizor.

2. Jesli uzywany jest dekoder telewizji kablowej, odbiornik telewizji satelitarnej lub
inne zrodto dodatkowe, wiagcz to zrédto.

Porada: Jesli dodatkowe zrédto jest podtgczone do telewizora, wybierz
odpowiednie wejscie telewizora. Moze by¢ konieczne uzycie innego
pilota zdalnego sterowania.

Wiacz system.
Nacisnij odpowiedni przycisk zrddta.
Sprawdz, czy listwa dzwiekowa emituje dzwiek.

[ L S

Nacisnij przycisk \\ pilota zdalnego sterowania. Sprawdz, czy dzwiek nie

dochodzi z gto$nikow telewizora.

Uwaga: Jesli stycha¢ dzwiek pochodzacy z gtosnikéw telewizora lub jesli
nie stycha¢ dzwieku z gtosnikow Bose®, patrz ,Rozwigzywanie
problemdéw” na stronie 34.
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ADAPTIQ®

Wykonywanie procesu kalibracji
dzwieku ADAPTiIQ®

Proces kalibracji dzwieku ADAPTIQ umozliwia dostosowanie dzwigku systemu
do warunkoéw akustycznych obszaru odstuchowego poprzez wykonanie pieciu
pomiaréw dzwieku. Wykonanie kalibracji dzwieku wymaga okoto 10 minut,
kiedy pomieszczenie jest ciche.

1.

Natéz na gtowe zestaw stuchawkowy ADAPTIQ.

Podczas kalibracji dzwieku ADAPTIQ mikrofon na gorze zestawu
stuchawkowego mierzy charakterystyke dzwiekowg pomieszczenia w celu
okreslenia optymalnej jakosci dzwieku.

(@)
Podtgcz kabel zestawu stuchawkowego ADAPTIQ do ztacza _'é konsoli.
Nacisnij przycisk pilota zdalnego sterowania.

Naciskaj przycisk A lub ¥ do momentu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
pozycja 14 ADAPTIQ.

Nacisnij przycisk °
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami glosowymi do momentu, gdy system
zakonczy proces.

Uwaga: Jesli ustyszysz komunikat o btedzie lub nie mozesz zakonczy¢
kalibracji dzwieku ADAPTIQ, patrz strona 37.

Odtacz zestaw stuchawkowy ADAPTIQ od konsoli i przechowuj go
w bezpiecznym miejscu.

Uwaga: W przypadku przeniesienia lub montazu systemu lub przemieszczenia
jakichkolwiek mebli nalezy ponownie wykonac kalibracje ADAPTIQ
w celu zapewnienia optymalnej jakosci dzwieku.
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Konfiguracja systemu SoundTouch®

Dodawanie systemu do sieci Wi-Fi®

Nalezy pobrac¢ i zainstalowac¢ aplikacje SoundTouch® na smartfonie lub tablecie
podtagczonym do sieci. Jesli nie dysponujesz smartfonem ani tabletem, mozesz
uzy¢ komputera podtaczonego do Twojej sieci (patrz strona 40).

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji systemu w sieci.

Uwaga: Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego systemu,
patrz ,,Dodawanie systemu do istniejgcego konta SoundTouch®”.

Pobierz i zainstaluj aplikacje SoundTouch®.
Podczas pierwszej konfiguracji systemu SoundTouch® nalezy zainstalowa¢ aplikacije.
Pobierz na smartfonie lub tablecie aplikacje sterujaca SoundTouch® firmy Bose®.

 e—

D Bose® SoundTouch’

controller app

e Uzytkownicy systemu iOS: do pobrania w sklepie App Store
e Uzytkownicy systemu Android™: do pobrania w sklepie Google Play™

e Uzytkownicy urzadzen Amazon Kindle Fire: do pobrania w sklepie Amazon
Appstore for Android

Podt3aczanie systemu do sieci Wi-Fi®
Po zainstalowaniu aplikacji dodaj system do sieci:

1. Na smartfonie lub tablecie wybierz ikone SoundTouch® , aby uruchomic
aplikacije. -

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikaciji, aby zakonczyc¢
konfiguracje, wtacznie z utworzeniem konta SoundTouch® oraz dodaniem
biblioteki muzycznej i ustug muzycznych.

Dodawanie systemu do isthiejgcego konta
SoundTouch®

Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego systemu, nie trzeba
ponownie pobiera¢ aplikacji SoundTouch®.

1. Na smartfonie lub tablecie wybierz ikone , aby uruchomi¢ aplikacje.

2. Wybierz kolejno opcje EKSPLORUJ > USTAWIENIA > Systemy >
DODAJ SYSTEM.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguraciji.
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Uzycie systemu

Przyciski pilota zdalnego sterowania

Pilot umozliwia sterowanie zrédtami podfaczonymi do systemu, regulacje poziomu
gtosnosci systemu, zmiane kanatéw, uzycie funkcji odtwarzania, wtgczanie funkciji
dekodera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji satelitarne oraz nawigacje po

menu System.

Wybér zrédta

Wybieranie zrédta
podtaczonego do
telewizora

Panel nawigacyjny

Wyswietlenie listy
nagranych programoéw
na nagrywarce DVR

Menu System

Wspotczynnik
proporciji telewizora

Napisy

iF

Przetacza
pomiedzy ztaczami
SoundTouch®,
Bluetooth®

i BOCZNE AUX
(patrz strona 27)

Witaczanie/wytaczanie
systemu Bose®

Wigczanie/wytgczanie
wybranego Zrodta

Wyswietla strone
domowa telewizji
internetowe;j

Poprzedni kanat,
rozdziat lub utwér

Przyciski sterowania
odtwarzaniem

Klawiatura
numeryczna.

Cyfry od 1 do

6 umozliwiajg
przywotywanie
ustawien
wstepnych systemu
SoundTouch®.

Tryb teletekstu

Przyciski funkciji
(patrz strona 28)

Polski - 23



Uzycie systemu

Programowanie uniwersalnego pilota
zdalnego sterowania

Pilot umozliwia sterowanie telewizorem, dekoderem telewizji kablowe;j,
odbiornikiem telewizji satelitarnej, odtwarzaczem DVD lub Blu-ray Disc™, konsolg
do gier, cyfrowa nagrywarka lub innym zrédtem dodatkowym.

Consumer Electronics Control

System obstuguje standard Consumer Electronics Control (CEC). Umozliwia on
sterowanie wieloma Zrédtami podtaczonymi do ztacza HDMI™ bez koniecznosci
programowania pilota. Funkcje CEC mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ przy uzyciu menu
System (patrz strona 32).

Zrédto moze obstugiwaé standard CEC, dla ktérego uzywana jest jednak inna
nazwa. Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi danego zrodta.

Funkcja CEC steruje zrédtami
podtgczonymi do ztgczy HDMI konsoli.

&8 =3 =3 °

TV (ARC) CBL-SAT B80-DVD GAME

[ o Jau]
Be @ @000 me:
== U \\=,,' U

Porada: W celu wigczenia funkcji CEC moze by¢ konieczne uzycie menu systemu
zrédta lub telewizora. Wigcej informaciji zawiera instrukcja obstugi
danego Zrodta.

Testowanie zgodnosci urzadzen podtaczonych do zt3cza
HDMI™ ze standardem CEC

Jesli zrodta prawidtowo reagujg na nacisniecie odpowiadajgcych im przyciskéw,
nie trzeba programowac pilota zdalnego sterowania.

Uwaga: Zrédto podtaczone do zlgcza HDMI moze nie obstugiwaé standardu CEC.
Wiecej informaciji zawiera instrukcja obstugi danego zrodta.

1. Wiacz system Bose®, telewizor i testowane zrédto.
2. Naciskaj rézne przyciski odpowiadajace funkcjom zrodta.
3. Nacisnij przycisk (EIE10) Zrodio zostanie wytaczone.

Jesli zrédto nie wykonuije jednej z funkcji, zaprogramuj pilota zdalnego
sterowania, by sterowat Zrodtem (patrz strona 25).
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Uzycie systemu

Programowanie pilota do obstugi zrodta

Jesli zrodto nie obstuguje standardu CEC, wprowadzajgc kod dla danej marki
zrédta mozesz zaprogramowac uniwersalny pilot zdalnego sterowania, by sterowat
takimi zrédtami, jak telewizor, dekoder telewizji kablowej lub odbiornik telewizji
satelitarnej, odtwarzacz DVD lub Blu-ray Disc™, konsola do gier albo cyfrowa
nagrywarka DVR. Do danego zrédta moze byé¢ przypisanych wiele kodow.

Aby znalez¢ wtasciwy kod, czasem trzeba wykonac¢ te procedure kilka razy.

Znajdowanie kodu zrodta
1.  Wiacz zrodto.

2. W broszurze Kody urzgdzen dla uniwersalnego pilota (w zestawie) znajdz kod
dla danej marki zrodta.

Wprowadzanie kodu Zrod+ta

1. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk odpowiedniego zrodta
i przytrzymaj do momentu az wszystkie szesS¢ przyciskéw zrodet zacznie
Swieci¢, a nastepnie zwolnij.
Na przyktad, by zaprogramowac telewizor, nacisnij i przytrzymaj przycisk
do momentu zaswiecenia sie wszystkich szesciu przyciskéw Zrédet,
a nastepnie zwolnij przycisk.
Odpowiedni przycisk zrédta bedzie nadal Swiecit.
2. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz kod stosowny do marki zrédta
i nacisnij przycisk + na przycisku regulacji gtosnosci.
Testowanie kodu zrodta
1. Przetestuj podstawowe funkcje zrodta. Postepuj zgodnie z instrukcjami dla zrodta:
* Telewizor: naciénij przyciski zmiany kanatéw. Naciénij przycisk @EEIRy.
Wyswietlone zostanie menu ustawien. Naci$nij przyciski < i P> w celu nawigaciji.
¢ Dekoder telewizji kablowej/satelitarnej: nacisnij przycisk m Pojawi
sie program telewizyjny. Naciénij przyciski <« i P> w celu nawigacji.
e Odtwarzacz DVD lub Blu-ray Disc™: nacisnij przycisk @ Wyswietlone
zostanie menu ustawien. Nacisnij przyciski € i P> w celu nawigacji.
¢ Konsola do gier: naciénij przyciski € i P> do nawigacji po menu.
2. W zaleznosci od reakcji na proste polecenia:
* Pilot dziata prawidtowo: naciénij przycisk Qs , aby wyjs¢ z trybu
programowania i zapisz ustawienia.
¢ Pilot nie dziata lub nie dziata prawidiowo:
- Jesli przycisk zrédta zacznie swiecié: nacisnij przycisk + na przycisku
regulacji gtosnosci. Powtérz kroki od 1 do 2 w sekcji ,Testowanie kodu
zrédta”. Moze by¢ konieczne powtdrzenie tej procedury 30 razy lub

wiecej. Jezeli wszystkie szes¢ przyciskdw miga trzy razy, oznacza to,
ze zakonczono cykl wprowadzania wszystkich kodéw dla zrédta.

- Jesli przycisk zrodta nie swieci: pilot wyszedt z trybu programowania.
Powtérz kroki od 1do 2 z sekcji ,Wprowadzanie kodu zrédta” oraz kroki
od 1 do 2 z sekcji ,Testowanie kodu zZrédta”.

Uwaga: Posiadane zrédto moze nie by¢ zgodne z uniwersalnymi pilotami zdalnego
sterowania zaopatrzonymi w nadajnik podczerwieni. Wiecej informacji
zawiera instrukcja obstugi danego zrédta.
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Uzycie systemu

Wyboar zrodta

Mozna przetacza¢ sie miedzy poszczegdlnymi zrédtami, naciskajgc odpowiedni
przycisk zrodta na pilocie zdalnego sterowania. Przed rozpoczeciem zaprogramuj
pilota do obstugi zrodta (patrz strona 25).

Wybieranie zrodta podtaczonego do systemu Bose®

Jesli zrodto jest podtaczone do konsoli i nie uzywa standardu CEC, ustawi konsole
w odpowiedni tryb i wtgcz zrodto.

1. Wiacz system.
2. Nacisnij przycisk dla zrodfa, ktérym chcesz sterowac.
Przycisk zrédta zacznie swiecic.

3. Naciénij przycisk :

Przycisk zrodfa bedzie Swiecic.

Wybieranie zrodta podtaczonego do telewizora

Jesli zrédto jest podtaczone do telewizora, wybierz odpowiednie wejscie telewizora.
1.  Wiacz system, telewizor i odpowiednie zrodto.

2. Naciénij przycisk (). aby wybraé wejscie dla telewizora.

Moze by¢ konieczne kilkakrotne nacisniecie przycisku w celu wybrania
wejscia telewizora dla zrodta.

W przypadku niektorych telewizorow przycisk powoduje wyswietlenie
menu. Uzyj pilota zdalnego sterowania, aby wybra¢ wejscie telewizora
i zamkna¢ menu.

Przyciski zrodet uniwersalnego pilota
I ztgcza konsoli

Przyciski zrédet pilota zdalnego sterowania odpowiadajg ztgczom z tytu konsoli.
Na przyktad przycisk odpowiada ztgczu HDMI™ BD-DVD.

Przyciski zrédet dziatajg z dowolnym zrédtem podtgczonym do odpowiedniego ztgcza.
Jesli masz dodatkowy odtwarzacz DVD lub Blu-ray Disc™ i podtgczysz go do zlacza
CBL-SAT, mozesz zaprogramowac go do obstugi za pomoca przycisku (escsar].

Uwaga: Podczas programowania pilota nalezy bardziej koncentrowa¢ sie na
uzyciu kodu pilota odpowiedniego dla zrodta, a niekoniecznie dla etykiety
danego ztacza.
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Uzycie systemu

Uzywanie przycisku

Ten przycisk pozwala odtwarza¢ muzyke za posrednictwem systemu.

¢ Dostep do Zrddta SoundTouch® w systemie
e Strumieniowe przesytanie muzyki z podtgczonego urzadzenia Bluetooth®

e Uzyskiwanie dostepu do ztacza BOCZNEGO AUX w celu podtaczenia
urzadzenia audio.

Naciskaj przycisk , by przetagczac mi%dzy zrédtem SoundTouch® (§F ),
Bluetooth ( R ) i zZtaczem BOCZNYM AUX ( 8 ).

SoundTouch®

Mozna sterowaé podzbiorem funkcji SoundTouch® w systemie, takimi
jak sterowanie odtwarzaniem oraz ustawienia wstepne. ,,Uzycie systemu
SoundTouch®” na stronie 29.

Technologia bezprzewodowa Bluetooth

System wyposazono w technologie bezprzewodowg Bluetooth, ktéra umozliwia
strumieniowe przesytanie muzyki z urzadzen Bluetooth do systemu. System
zapisuje na liscie parowania do osmiu wczes$niej podtgczonych urzadzen (patrz
strona 30).

BOCZNE AUX

Ztacze BOCZNE AUX to ztacze 3,5 mm umiejscowione z boku konsoli. Po wybraniu
tego ztgcza jako wejscia audio zrédta mozna uzyskac do niego dostep przy uzyciu

przycisku .

Informacje dotyczace zmiany ustawien ztgcza znajdujg sie w sekcji ,5 BOCZNE
AUX” na stronie 32.
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Uzycie systemu

Regulacja gtosnosci

Na pilocie zdalnego sterowania:

e Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ poziom gto$nosci.

¢ Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

* Naciénij przycisk N, aby wyciszy¢ dzwiek lub anulowaé wyciszenie dzwigku.

Uwaga: Jesli stychac¢ dzwigk z telewizora, patrz ,,Rozwigzywanie problemow”
na stronie 34.

Przyciski funkcji

Przyciski czerwony, zielony, zo6tty i niebieski na pilocie zdalnego sterowania
odpowiadajg funkcjom kolorowych przyciskéw dekodera telewizji kablowej/
satelitarnej, odtwarzacza Blu-Ray Disc™ lub teletekstu.

e Funkcje dekodera telewizji kablowej/satelitarnej lub odtwarzacza Blu-Ray Disc™:
patrz instrukcja obstugi dekodera telewizji kablowej/satelitarnej.

e Funkcje teletekstu: odpowiadajg kolorowym oznaczeniom numeréw stron,
nagtéwkow lub skrotow na ekranie teletekstu.

Programowanie pilota zdalnego sterowania
firmy innej niz Bose®

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania pilota zdalnego sterowania firmy innej

niz Bose, takiego jak pilot dekodera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji
satelitarnej, w celu obstugi systemu. Instrukcje dotyczace programowania pilota
zdalnego sterowania w celu obstugi systemu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
pilota firmy innej niz Bose albo w witrynie internetowej dekodera telewizji kablowej
lub odbiornika telewizji satelitarnej.

Po zaprogramowaniu pilot firmy innej niz Bose powinien umozliwi¢ obstuge
podstawowych funkcji, takich jak wigczanie/wytaczanie zasilania i regulacja gtosnosci.
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Uzycie systemu SoundTouch®

Dostep do funkcji SoundTouch®

Po utworzeniu konta SoundTouch® mozna zacza¢ korzystac¢ z aplikacii
SoundTouch® w systemie. Dostep do funkcji SoundTouch® mozna uzyskaé za
pomoca aplikacji SoundTouch® lub naciskajac przycisk na pilocie
zdalnego sterowania.

Wiecej informacji dotyczacych korzystania z aplikacji SoundTouch® znajduje sie
w dostepnej do pobrania ze strony SoundTouch.com instrukcji obstugi modutu
komunikacji bezprzewodowej SoundTouch® seria Il.

Uzywanie aplikacji SoundTouch®

Aplikacja SoundTouch® to aplikacja umozliwiajgca sterowanie systemem
SoundTouch® przy uzyciu smartfona, tabletu lub komputera. Aplikacja uzywana
na urzadzeniu przeno$nym dziata jak wielofunkcyjny pilot zdalnego sterowania
systemu SoundTouch®.

e tatwe dostosowywanie ustawien wstepnych do ulubionej muzyki.

e Eksplorowanie internetowych stacji radiowych, ustug muzycznych i wtasnej
biblioteki muzycznej.

e Zarzadzanie ustawieniami systemu SoundTouch®.

Korzystanie ze zrédta SoundTouch®

Po skonfigurowaniu systemu SoundTouch® w tatwy sposéb mozna uzy¢ pilota do
sterowania dodatkowymi funkcjami systemu:

e Mozna spersonalizowac i przywotywac ustawienia wstepne uzywajac przyciskéw
od 1 do 6 na klawiaturze numeryczne;.

e Sterowanie odtwarzaniem (rozpoczynanie, wstrzymywanie lub zatrzymywanie
odtwarzania, przechodzenie do nastepnej $ciezki itd.)

Aby uruchomi¢ aplikacje SoundTouch®
Naciénij przycisk pilota zdalnego sterowania.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat SoundTouch®.

Uzyskiwanie pomocy
@ SoundTouch.com

Zapewnia dostep do centrum pomocy technicznej dla wtasciciela, ktére obejmuje
instrukcje obstugi, artykuty, porady, samouczki, biblioteke wideo i spotecznos¢
uzytkownikdw, w ktorej mozna publikowaé pytania i odpowiedzi.

Otworz przegladarke i przejdz na strone: SoundTouch.com

Pomoc aplikacji

Zapewnia artykuty pomocy dotyczace korzystania z aplikacji SoundTouch®.
1. Na urzadzeniu wybierz , aby otworzy¢ aplikacje.

2. Wybierz opcje EKSPLORUJ > POMOC.
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Bluetooth®

Parowanie urzadzenia Bluetooth®

Technologia bezprzewodowa Bluetooth® umozliwia strumieniowe przesytanie
muzyki ze smartfonéw, tabletow, komputeréw lub innych urzgdzen audio z obstugg
technologii Bluetooth do systemu SoundTouch®.

Zanim bedzie mozliwe strumieniowe przesytanie muzyki z urzgdzenia Bluetooth,
nalezy sparowac urzadzenie z systemem.

1. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij i zwolnij przycisk , aby na
wyswietlaczu pojawit sie komunikat o parowaniu Bluetooth.

Uwaga: Za kazdym razem, gdy naciskasz przycisk , system przetacza
sie pomiedzy SoundTouch® (§¥), Bluetooth ( )B ) i zZtaczem
BOCZNE AUX (.8 )-
Przed sparowaniem urzadzenia upewnij sig, ze na wyswietlaczu jest widoczny
komunikat parowania Bluetooth.

2. Na urzadzeniu Bluetooth wtacz funkcje Bluetooth.

Porada: Funkcja Bluetooth znajduje sie zwykle w Ustawieniach. Ikona kétka
zebatego (-I:I-) czesto reprezentuje Ustawienia na ekranie gtéwnym.

Bose ST 130
CoOxted @

3. Nalliscie urzadzen wybierz system SoundTouch®.

Po sparowaniu nazwa systemu SoundTouch® zostanie wyswietlona na
liscie urzadzen.

4. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzgdzeniu Bluetooth.

Jesli nie mozna sparowac urzadzenia

Moze by¢ konieczne wyczyszczenie listy parowania Bluetooth systemu (patrz
»R0zwigzywanie probleméw” na stronie 34). Po wyczyszczeniu listy ponow
prébe parowania.
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Bluetooth®

taczenie sparowanego urzadzenia Bluetooth®

Dzwiek z urzgdzenia Bluetooth® mozna przesyta¢ strumieniowo do systemu. Jesli
na liscie parowania systemu zapisano wiele urzadzen, potgczenie ze sparowanym
urzadzeniem moze zajgc¢ kilka minut. Stan potaczenia jest przedstawiany na
wyswietlaczu systemu.

Uzywanie przycisku

Aby odtwarza¢ muzyke z innego sparowanego urzadzenia, nalezy potgczy¢ sie
z tym urzadzeniem przy uzyciu przycisku lub aplikaciji.

Jesli w zasiegu znajduje sie wiele sparowanych urzgdzen, system potaczy sie ze
sparowanym urzgdzeniem, z ktdrego ostatnio przesytano sygnat.

1. Na pilocie zdalnego sterowania systemu nacisnij i zwolnij przycisk ,
aby na wyswietlaczu pojawit sie komunikat o wyszukiwaniu Bluetooth.

System potaczy sie z ostatnim sparowany urzgdzeniem, bedacym w jego
zasiegu. Jesli to urzadzenie jest poza zasiegiem, system bedzie podejmowat
préby potaczenia sie z kolejnymi sparowanymi urzgdzeniami z listy do
momentu, gdy znajdzie dostepne urzadzenie.

2. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzgdzeniu.

Uwaga: Jesli urzadzenie Bluetooth jest potgczone z systemem, a chcesz potaczy¢
sie z innym urzgdzeniem Bluetooth, patrz ,,Parowanie urzgdzenia
Bluetooth®” na stronie 30.

Uzycie funkcji Bluetooth w sparowanym urzadzeniu
1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzgdzeniu Bluetooth.
2. Na licie urzadzen wybierz system SoundTouch®.

3. Po pofaczeniu rozpocznij odtwarzanie dZzwieku na urzgdzeniu Bluetooth w celu
strumieniowego przesytania do systemu.
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Uzyskiwanie informacji o systemie

Uzycie menu System

Menu System umozliwia dostosowanie pozioméw dzwieku, wtgczanie/wytaczanie
funkcji (takich jak AUTO OFF), zmiane jezyka, ustawianie wej$¢, koncentrycznego,
analogowego lub optycznego dla okreslonego Zroédta, wykonywanie procesu
kalibracji dZzwieku ADAPTIQ®, parowanie modutu Acoustimass® z konsolg lub
przywracanie ustawien fabrycznych systemu.

1. Nacisnij przycisk pilota zdalnego sterowania.

Nacisnij przyciski A i ¥, aby przewija¢ menu System.

2
3. Naci$nij przyciski « i P>, aby dostosowaé ustawienia.
4

Nacisnij przycisk Qg -

1 DZWIEK
Z KOMPUTERA

Wytaczony: (domysinie) brak zmiany $ciezki audio.

Ulepszone dialogi: zwiekszenie poziomu dialogéw i efektéw
dzwiekowych przy niskim poziomie gtosnosci oraz zapewnienie
petnej mocy dzwieku przy wysokim poziomie gtosnosci.

Inteligentna gtosnos$¢: zmniejszenie zakresu poziomu
gtosnosci w $ciezce dzwiekowej, aby réznica miedzy bardzo
gtosnymi i cichymi fragmentami byta mniejsza.

Uwaga: Funkcje ulepszonych dialogéw i inteligentnej
gto$nosci nie sg dostepne podczas korzystania
z systemu SoundTouch®, Bluetooth® oraz urzadzen
podtgczonych do ztgcza _.g.

2 SYNCHRONIZACJA

Dostosowanie opéznienia dzwieku w celu synchronizacji

AUDIO/WIDEO z obrazem wideo.

3 HDMI-CEC Domyslnie wigczone: (domysinie) wtaczenie funkcji CEC
(patrz strona 24).

Alternatywnie wigczone: chroni przed niepozadanym
przetaczeniem Zrddta i moze usung¢ niespojnosci funkciji CEC
(patrz strona 35).

Wytaczony: wytgczenie funkcji CEC.

4 AUTOMATYCZNE Wiacz: (domysinie) system wytacza sie po uptywie 16 minut

WYLACZANIE braku aktywnosci (brak dzwigku emitowanego przez system).
Wylacz: system nie wytgcza sie automatycznie.

5 BOCZNE AUX Wejscie audio: ustawia ztacze _'g dla zrédta dodatkowego.
Stuchawki: (domysinie) ustawia ztgcze _g jako wyjscie
stuchawkowe.

Uwaga: W przypadku ustawienia jako wyjscie stuchawek
i podtaczenia kabla listwa dzwigkowa zostaje
wyciszona. Nieuzywane stuchawki nalezy odtgczyé.

6 POZIOM | Dostosowanie poziomu tonéw niskich.

NISKICHTONOW

7 POZIOM ; Dostosowanie poziomu tonéw wysokich.

WYSOKICHTONOW
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Uzyskiwanie informacji o systemie

Ekran Stan systemu

8 POZIOM SRODKA Zwigkszenie lub zmniejszenie poziomu gto$nosci dialogdw
dla filméw i programéw telewizyjnych.

9 POZIOM DZWIEKU NIEDOSTEPNE
PRZESTRZENNEGO
10 JEZYK ((Aé Zmiana jezyka konsoli i kalibracji dzwieku ADAPTIQ.
11 USTAWIANIE WEJSCIA | Ustawienie ztacza optycznego na zrodto Auto/TV (domysinie),
OPTYCZNEGO CBL SAT, BD DVD, GAME lub AUX.
12 USTAWIANIE WEJSCIA | Ustawienie zlacza koncentrycznego na zrédfo Auto/TV
KONCENTRYCZNEGO (domysinie), CBL SAT, BD DVD, GAME lub AUX.
13 USTAWIANIE WEJSCIA | Ustawienie zlacza analogowego na zrédto Auto/TV
ANALOGOWEGO (domysinie), CBL SAT, BD DVD, GAME lub AUX.
14 ADAPTIQ Rozpoczecie procesu kalibracji dzwigku ADAPTIQ.
15 PAROWANIE MODULU | Ponowne podfaczanie modutu Acoustimass® do systemu.
ACOUSTIMASS
16 RESETOWANIE .| Przywrdcenie ustawien fabrycznych menu System i kalibraciji
SYSTEMU DO USTAWIEN | dzwieku ADAPTIQ.
FABRYCZNYCH

Komunikaty o btedach

Ekran Stan systemu

BLAD
Nie mozna znalezé
modutu Acoustimass

Modut Acoustimass® nie jest podtaczony do konsoli.

D
Nie mozna znalez¢ listwy
dzwiekowej

Listwa dzwiekowa nie jest podtagczona do konsoli.

Zadzwon do Bose

<ZRODLO> Zrédto nie jest podtgczone do konsoli lub zrédto jest
Brak sygnatu podtaczone do konsoli, ale wytaczone.
BOCZNE AUX Zrédto nie jest podtaczone do ztacza {3 konsoli.
Nic nie podtaczono ©
D Zadzwon do Dziatu Obstugi Klientéw firmy Bose®. Nalezy

skorzystac z listy adreséw umieszczonej w opakowaniu.

Wskaznik stanu modutu Acoustimass®

Wskaznik stanu z tylu modutu Acoustimass zapewnia informacje dotyczace

aktywnosci systemu.

Opis wskaznika

Stan modutu Acoustimass

Pomaranczowy

Potgczony z konsola.

Miga (bursztynowy)

Odtaczony od konsoli.

Miga powoli (bursztynowy)

Dostepny w celu bezprzewodowego potaczenia z konsola.

Czerwony

Btad systemu.

Polski - 33



Konserwacja

Rozwigzywanie problemow

Brak zasilania

Podtgcz prawidtowo przewody zasilajgce modutu Acoustimass®, listwy
dzwiekowej i konsoli.

Podtacz ponownie przewody zasilajgce modutu Acoustimass, listwy
dzwiekowej i konsoli do gniazda sieci elektrycznej.

Uzyj pilota zdalnego sterowania do wtaczenia zasilania systemu.

Brak dZzwieku

Anuluj wyciszenie systemu.

Zwieksz poziom gtosnosci.

Podtacz modut Acoustimass, listwe dZzwiekowa i konsole do
dziatajgcego gniazda sieci elektryczne;j.

Podtacz kabel gtosnikowy do ztacza Speaker Connections, a nie do
ztacza Bose® Link.

Podtacz kabel HDMI™ do ztgcza telewizora z oznaczeniem ARC lub
Audio Return Channel. Jedli telewizor nie ma ztgcza HDMI ARC,
uzyj dodatkowego kabla audio oprécz kabla HDMI (patrz strona 14).

Jesli uzywany jest dodatkowy kabel audio, podtacz go do ztagcza
telewizora z oznaczeniem Output lub OUT, a nie Input lub IN.

Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia kabli listwy dzwigkowej, telewizora
i podtaczonych zZrodet sg prawidtowo podtaczone.

Jesli dodatkowe zrodio jest podtaczone do telewizora, wybierz
odpowiednie wejscie telewizora (patrz strona 26).

Przetacz funkcje CEC miedzy Alternatywnie wigczone a Domyslinie
wigczone (patrz strona 32).

Odfacz nieuzywane stuchawki. A

Jesli zrodto jest podtgczane przez ztgcze -é wigcz opcje Wejscie audio
przy uzyciu menu System (patrz strona 32). A

Jesli stuchawki sg podtgczane przez ztgcze é wigcz opcje Stuchawki
przy uzyciu menu System (patrz strona 32).

Jesli wyswietlany jest komunikat o btedzie Nie mozna znalezé modutu
Acoustimass, sparuj modut Acoustimass z konsolg (patrz strona 37).

Zresetuj system (patrz strona 38).

Dzwigk
dochodzi

z gtosnikéw
telewizora

Podtacz kabel HDMI do ztacza telewizora z oznaczeniem ARC lub Audio
Return Channel (jesli jest dostepne).

Whytacz gtosniki telewizora (patrz instrukcja obstugi telewizora).
Ustaw najnizszy poziom gtosnosci telewizora.

Brak obrazu
lub zta
jakos¢ obrazu

Przetgcz na inne zrédto, a nastepnie powrd¢ do zrodta, z ktorym
wystepowat problem, by sprébowaé ponownie odebra¢ sygnat.

Odtacz i podtgcz ponownie kabel HDMI zrédta, z ktdérym wystapit problem.
Odfacz i podtacz ponownie kabel HDMI taczacy konsole z telewizorem.
Whytacz i wigcz zrodto, z ktorym wystapit problem, a takze telewizor

i konsole.

Jesli do jednego ze zrodet HDMI™ przypisano ztacze optyczne,
analogowe lub koncentryczne ztgcze cyfrowe, nalezy je w menu systemu
z powrotem ustawi¢ na Auto/TV (domysine) (patrz strona 32).
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Konserwacja

Pilot zdalnego

e Utéz bieguny baterii oznaczone symbolami + i = zgodnie

sterowania z oznaczeniami+ i — wewnatrz komory (patrz strona 19).
nie dziata L )
prawidtowo e Wymien baterie (patrz strona 19).
lub w ogdle ¢ Nacisnij przycisk gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania i sprawdz,
nie dziafa. czy miga odpowiedni przycisk zrodta.
e Usun wszystkie folie ochronne z konsoli.
* Resetowanie przycisku zrédta (patrz strona 38).
e Jesli uzywana jest funkcja CEC:
- Skieruj pilota w strone konsoli.
- Uzyj ustawienia Alternatywnie wigczone (patrz strona 32)
- Wyltacz funkcje CEC w systemie (patrz strona 32) i zaprogramuj
pilota zdalnego sterowania, by sterowat zrédtem (patrz strona 25).
e Jesli zaprogramowano pilota do obstugi Zrodta:
- Skieruj pilota w strone odpowiedniego zrédta.
- Upewnij sie, ze wprowadzono prawidtowy kod dla marki danego zrodta.
- Zaprogramuj pilota przy uzyciu innego kodu (patrz strona 25).
System nie e Uzyj ustawienia Alternatywnie wiaczone (patrz strona 32)

synchronizuje
sie

¢ Wytacz funkcje CEC w zrodle (wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcji obstugi zrédta).

z wtasciwym
zrédtem/ ¢ Wytacz funkcje CEC w systemie (patrz strona 32) i zaprogramuj pilota
wybiera zdalnego sterowania, by sterowat zrodtem (patrz strona 25).
nieprawidtowe
zrédto po
opdznieniu
(CEC)
Funkcja e Uzyj ustawienia Alternatywnie wiaczone (patrz strona 32)
CEC c}_z@al b | * Wytacz funkcje GEC w zrédle (wigcej informacii mozna znalez¢
Poabe w instrukeji obstugi zrédta).
e Wytacz funkcje CEC w systemie (patrz strona 32) i zaprogramuj pilota
zdalnego sterowania, by sterowat zrodtem (patrz strona 25).
Niska jakos¢ e Usun wszystkie folie ochronne z systemu.
dzwieku lub * Upewnij sie, ze wszystkie polgczenia kabli listwy dzwiekowej, telewizora

znieksztatcony
dzwiek

i podtaczonych zrodet sg prawidtowo podtaczone.

¢ Jesli wySwietlany jest komunikat o btedzie Nie mozna znalezé modutu
Acoustimass:

- Podtacz modut Acoustimass®.
- Sparuj modut Acoustimass z konsolg (patrz strona 37).

e Jesli uzywane jest ztacze analogowe lub Q, zmniejsz poziom
gtosnosci zrodta. ®

® Przywroc¢ fabryczne ustawienia systemu (patrz strona 38) i wykonaj
kalibracje dZzwieku ADAPTIQ® (patrz strona 21).
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Przerywany
dzwigk lub
brak dzwieku

e Odsun system od potencjalnych zrédet zaktocen, takich jak router
bezprzewodowy, telefon bezprzewodowy, telewizor lub kuchenka
mikrofalowa.

Zatrzymaj aplikacje do odtwarzania strumieniowego audio lub wideo.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem przeno$nym a gtosnikiem
i zwieksz odlegtos¢ od zrédet zaktocen lub przeszkéd.

Zmniejsz odlegto$¢ systemu lub urzadzenia przenosnego od routera
bezprzewodowego lub punktu dostepu.

Whytacz wyciszenie lub zwieksz gto$nosc.

Odtacz przewod zasilania; podtacz go ponownie po uptywie minuty.
Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia kabli listwy dzwiekowej, telewizora
i podtgczonych zrodet sg prawidtowo podtgczone.

Przetacz funkcje CEC miedzy Alternatywnie wtgczone a Domysinie
wigczone (patrz strona 32).

Nie mozna
ukonczy¢
konfiguraciji
sieci.

Podtacz system do gniazda elektrycznego.

Wybierz poprawng nazwe sieci i wprowadz hasto.

Potgcz urzadzenie i system SoundTouch® z tg samg siecig Wi-Fi®.
Umies¢ modut komunikacji bezprzewodowej w zasiegu routera.

Witacz obstuge sieci Wi-Fi w urzgdzeniu (urzadzenie przenosne lub
komputer) uzywanym do konfigurowania.

Zamknij inne otwarte aplikacje.

Jezeli uzywasz komputera do konfigurowania, sprawdz ustawienia
zapory, aby upewnic¢ sie, ze aplikacja SoundTouch® i serwer
SoundTouch® Music Server sg programami dozwolonymi.

Sprawdz potfaczenie z Internetem, wczytujgc witryne
www.SoundTouch.com

e Uruchom ponownie urzadzenie przenos$ne lub komputer oraz router.
e Odinstaluj aplikacje, uruchom ponownie modut komunikacji
bezprzewodowej i rozpocznij ponownie proces konfiguracii.

Nie mozna
odtwarzac¢
dzwieku

Bluetooth®

W systemie:

e Skonfiguruj najpierw system SoundTouch®, a nastepnie wykonaj
wszystkie aktualizacje systemu.

e Sparuj urzadzenie (patrz strona 30).

e Sprobuj sparowaé inne urzadzenie.

e Patrz sekcja ,Brak dzwieku”.

e Za pomocg aplikacji SoundTouch® wyczys¢ liste parowania systemu:
- PrzejdZz do EKSPLORUJ > USTAWIENIA > Systemy i wybierz system

SoundTouch®.

- Otwoérz pozycje Bluetooth i wyczys$¢ liste parowania.

Na urzadzeniu przeno$nym:

e Wytacz i wigcz ponownie funkcje Bluetooth.

e Usun system z menu Bluetooth. Sparuj ponownie.

e Zapoznaj sie z dokumentacjg urzgdzenia Bluetooth.

e Patrz sekcja ,Przerywany dZwiek lub brak dZzwieku”.
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Jesli konsola nie moze znalez¢ modutu Acoustimass®

Modut Acoustimass i konsole sparowano fabrycznie. Jesli jednak wyswietlany jest
komunikat o btedzie Nie mozna znalez¢é modutu Acoustimass, nalezy wykonac¢
ponizszg procedure parowania:

1. Odtgcz modut Acoustimass.
2. Nacis$nij przycisk pilota zdalnego sterowania.

3. Naciskaj przycisk ¥ do momentu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie pozycja
15 PAROWANIE MODULU ACOUSTIMASS.

4. Nacisnij przycisk °
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlona pozycja Podigcz modut Acoustimass.
5. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda sieci elektryczne;.

Kiedy modut Acoustimass potaczy sie z konsola, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Parowanie zakonczone.

Uwaga: Aby zapozna¢ sie z alternatywnymi mozliwo$ciami potaczenia,
koniecznymi w zwigzku ze zbyt duzymi zaktéceniami bezprzewodowymi,
nalezy skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klientow.

Komunikaty o btedach kalibracji dzwieku ADAPTiIQ®

Wystuchaj wskazéwek gtosowych dla nastepujgcych komunikatéw o btedach:

1 Mikrofon zestawu
stuchawkowego ADAPTIQ nie
wykrywa dzwieku.

e Upewnij sig, ze kable gtosnikow sg
prawidtowo podtaczone.

e Upewnij sig, ze otwor mikrofonu
na goérze zestawu stuchawkowego
ADAPTIQ nie jest zastonigty.

e Zestaw stuchawkowy ADAPTIQ
moze by¢ uszkodzony. Zadzwon
do Dziatu Obstugi Klientéw firmy
Bose®, by otrzymaé czesci zamienne.
Nalezy skorzystac z listy adresow
umieszczonej w opakowaniu.

2 W pomieszczeniu jest zbyt gtosno. | Uruchom ponownie kalibracje dzwieku
ADAPTIQ, gdy w pomieszczeniu
bedzie cicho.

3 Zestaw stuchawkowy ADAPTIQ Przemiesc¢ zestaw stuchawkowy

znajduje sie zbyt blisko gtosnikow.

ADAPTIQ w miejsce bardziej oddalone
od gtosnikéw.

4 Miejsca odstuchu sg Przemies¢ sie 0,3-0,6 m od
zbyt podobne. poprzedniego miejsca odstuchu.
5 Zestaw stuchawkowy ADAPTIQ Trzymaj gtowe nieruchomo.

nie moze dokona¢ pomiaréw
z powodu ruchu.

Po rozwigzaniu problemu nalezy ponownie uruchomic¢ kalibracje dzwieku ADAPTIQ
(patrz strona 21). Jesli styszysz inny komunikat o btedzie, zadzwon do Dziatu
Obstugi Klientow firmy Bose po dalsze instrukcje. Nalezy skorzystac z listy
adresOw umieszczonej w opakowaniu.
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Przywracanie fabrycznych ustawien systemu

Aby rozwigzac¢ problemy, przywrd¢ fabryczne ustawienia menu System i kalibracji
dzwieku ADAPTIQ®.

1. Nacisnij przycisk pilota zdalnego sterowania.

2. Naciskaj przycisk W do momentu, gdy na wys$wietlaczu pojawi sie pozycja
16 RESETOWANIE SYSTEMU DO USTAWIEN FABRYCZNYCH.

3. Nacisnij przycisk 5.
System zostanie zresetowany.
4. Wybierz swoj jezyk (patrz strona 19).
5. Wykonaj proces kalibracji dzwieku ADAPTIQ (patrz strona 21).

Resetowanie przycisku zrédta na pilocie zdalnego
sterowania

Jesli wystepujg problemy z przyciskiem zrédta na pilocie zdalnego sterowania,
przywrd¢ jego ustawienia fabryczne.

Po wykonaniu tej procedury przycisk zrodta bedzie dziata¢ w trybie CEC.

1. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk odpowiedniego zrodta
i przytrzymaj do momentu az wszystkie szesS¢ przyciskéw zrodet zacznie
Swieci¢, a nastepnie zwolnij.

Swieci tylko odpowiedni przycisk zrédta.
2. Na klawiaturze numerycznej wprowadz 0140.

Ztacza serwisowe modutu Acoustimass®

Ztacze serwisowe i ztgcze danych sg przeznaczone wytgcznie do uzytku w serwisie.
Nie nalezy podtacza¢ zadnych kabli do tych ztaczy.
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Czyszczenie

Do czyszczenia powierzchni systemu uzyj miekkiej, suchej Sciereczki.

e W poblizu elementéw systemu nie wolno uzywac rozpylaczy. Nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikéw, chemikaliéw lub srodkéw czyszczacych zawierajgcych alkohol,
amoniak lub materiaty Scierne.

e Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed przedostaniem sie ptynéw do szczelin
w obudowie.

Dziat Obstugi Klientow

Aby uzyska¢ dodatkowg pomoc zwigzang z korzystaniem z systemu:

e Odwiedz strone SoundTouch.com

e Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose®. Nalezy skorzystac¢ z listy
adreséw umieszczonej w opakowaniu.

Ograniczona gwarancja

System SoundTouch® jest objety ograniczona gwarancja. Szczegétowe informacje
dotyczace ograniczonej gwarancji sg dostepne przewodniku szybkiego startu
dostarczonym w opakowaniu z systemem. W przewodniku szybkiego startu mozna
réwniez znalez¢ informacje dotyczace sposobu rejestracji. Rezygnacja z rejestracji
nie ma wptywu na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwarancji.

Dotgczone do tego produktu informacje na temat gwarancji nie dotyczg Australii
i Nowej Zelandii. Szczegotowe informacje dotyczace gwarancji w Australii

i Nowej Zelandii mozna znalez¢ pod adresem www.bose.com.au/warranty lub
www.bose.co.nz/warranty.

Dane techniczne
Modut Acoustimass®
Zasilanie: 100-240V"\U 50/60 Hz 150 W

Konsola
Zasilanie: 100-240V"\U 50/60 Hz 60 W

Listwa dzwiekowa
Zasilanie: 100-240 V" 50/60 Hz 60 W
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Zatacznik: Uzycie komputera do konfiguracji

Wazne informacje dotyczace konfiguracji

e System mozna skonfigurowaé przy uzyciu komputera zamiast smartfona lub tabletu.
¢ Uzyj komputera podtaczonego do sieci Wi-Fi®.

e Uzyj komputera, na ktérym zapisana jest biblioteka muzyczna.

e Potrzebny bedzie dostarczony kabel usB.*

¢ Nie odtgczaj kabla USB do momentu, gdy w aplikacji pojawi sie polecenie
odtaczenia kabla.

*Zfacze SETUP A USB na tylnym panelu systemu stuzy wytacznie do konfiguracji za pomocag
komputera. Zlacza USB nie stuzg do tadowania smartfonéw, tabletow lub podobnych urzgdzen.

Uzycie komputera stacjonarnego do konfiguracji

Jesli korzystasz z komputera stacjonarnego, przenie$ konsole i modut komunikacji
bezprzewodowej SoundTouch® w poblize komputera, by méc skonfigurowaé
system. Podczas konfiguracji aplikacja wyswietli monit o podtgczenie kabla USB
z komputera do modutu komunikacji bezprzewodowej (tymczasowe).

Po zakonczeniu konfiguracji odtgcz kabel USB i modut konsole od komputera oraz
od gniazda sieci elektrycznej i przenies$ system w jego state miejsce.

Konfigurowanie systemu przy uzyciu
komputera

1. Uruchom na komputerze przeglgdarke internetowg i przejdz na strone:
SoundTouch.com/app
Porada: Uzyj komputera, na ktérym zapisana jest biblioteka muzyczna.
2. Pobierz i uruchom aplikacje SoundTouch®.
3. Podtgcz system do sieci domowej (patrz strona 22).
Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.
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